republiky roku 1993. Posledni studie se pak vénuje modernim historiografickym interpreta-
cim husitstvi. Zatimco v aplné prvni studii autor analyzuje, jakd pojmenovani pro husitské
obdobi pouzivali jeho soucasnici, v posledni studii nahlizi na tyz problém optikou historio-
grafie 19. a 20. stoleti. Druhy Zivot husitstvi, tedy zivot v paméti vice ¢i méné vzdalenych
obdobi, je tak zcela zavrsen.

Vybor jako celek 1ze zhodnotit jako cenny ptispévek husitologického badani. Jednotlivé
studie jisté obstoji samostatné, sestavené do vyboru vsak predstavuji prifezovou sondu
d¢jin husitstvi samotného, i jeho druhého zivota. Jednotlivé bloky postupné provedou cte-
nare déjinami husitstvi a umozni mu tak této dobé porozumét. V jednotlivych ¢lancich
nedochazi k zadnym zasadnim obsahovym piekryvim, z kazdého tematického oddilu krys-
talizuji hlavni body, z nichz je mozné vyjit pfi studiu problematiky husitstvi.

Kajetan Holecek
doi: 10.14712/23365730.2020.8

FrantiSek Smahel, Die Basler Kompaktaten mit den Hussiten (1436).
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(Monumenta Germaniae Historica. Studien und Texte, Bd. 65), Harrassowitz
Verlag, Wiesbaden 2019, XXII + 226 s., ISBN 978-3-447-11179-9,

ISSN 0938-6432

Smahelova knizetka o Basilejskych kompaktatech! se jiz stala klasickou, hojné cito-
vanou. V lofiském roce se odborna vefejnost dockala o néco vétsiho svazku, vydaného ve
Wiesbadenu, ktery se k tématu a materidlu vraci.

Kniha je jen nepatrné upravenym némeckym piekladem ptiivodni publikace. Text ztstal
témef nezmeénén, pievzaty nebyly ilustrace. Oproti Kniznici Déjin a soucasnosti ptisobi pro-
to ,,vazngji*“. Pfes prvni dojem pouhého ptetisku pfi blizSim pohledu zjistime, Ze i na vykla-
dovém textu autor jesté pracoval. Zafazena do prekladu nebyla jen podkapitola popisujici
vetejné slySeni husitského poselstva v Basileji. Ta byla dtlezita pro ¢eského Ctenate, ve sve-
tovych jazycich je k dispozici fada odbornych titult o koncilu, i kdyz samotny dialog s husi-
ty je detailné analyzovan a piedstavovan v néméiné, piip. angli¢ting aZ v posledni dobé.2

Ve druhé a tfeti kapitole jsou naopak pfipojena navic shrnuti ptislusnych vykladi
(s. 94-96, 122—124). Prvni rekapitulace opakuje piehledné, kterych deset listin tvoii soubor
zvany basilejska kompaktata. Druhé shrnuti resumuje cely vyklad a zdtraziuje vyznam tii
hlavnich listin a smysl celého komplexu, vazby mezi jednotlivymi dokumenty a dilezitost
tohoto souboru pro Ceské kralovstvi.

Némeckd, stejné jako ceska publikace obsahuje sedm exkurzl, resp. piiloh. V ¢eské
verzi byl v pfilohdch shromazdén materidl, ktery mél slouzit budoucimu editorovi. Proto
doslo v novém vydani k tipravé obsahu nékterych ptiloh. Prvni pfiloha obsahovala udaje,
které ted’ zaujaly misto v zahlavich edice. Text pfilohy je noveé vénovan detailni analyze
tif originalnich listin a pecetim, které listiny obsahuji, nebo o nichz jsou pisemné zpravy.

! FrantiSek SMAHEL, Basilejska kompaktdta. Pribéh deseti listin (Kniznice D&jin a soucasnosti), Praha 2011.
2 Napf. D. Coufal, P. Soukup.
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Prepracovana je také druha ptiloha vénovana rukopisnému dochovani opistt kompaktat.
Analyza byla rozsifena a podava daleko hlubsi obrazek.

Dalsi piilohy zaznamenaly jen mensi pravy. Sledovan je osud téchto listin a vyvoj poveé-
domi o nich (cenny je dobovy vycet listin existujicich v r. 1478, nebo tisky kompaktat
z 1. 1500 a 1513). Pozdéji ziejme kompaktata prestavaji hrat tlohu ,,objektu historického
védomi*. Vraceji se k nim az historici a vydavatelé, a to jako k objektu historického badani.
hu, ptinasejici edici deseti listinnych kusi, které tvoti soubor kompaktatnich dohod. Kdyz
jsem pied lety referovala o ,,Smahelovych kompaktatech“,? vyjadiila jsem nadgji, Ze se
dockame nové edice téchto listin. V piitomné publikaci byla tato nadéje naplnéna. Edi¢ni
¢ast je uvedena vydavatelskou poznamkou, ktera obsahuje seznam deseti listin, které jsou
dale vydany, a zevrubnou souhrnnou informaci o rukopisech, v nichz jsou dochovany jejich
opisy (24 kodexi z celé Evropy, nejvice je zastoupena Praha a Viden), i edi¢ni zasady.

Samotna edice, ptinasejici kritické vydani 10 dokumentut, voli formu ad usum scholarum
(upousti od nepodstatnych riznocteni, ktera by zatéZovala text pro uzivatele-nefilologa).
Vychazi z originalt, pokud jsou k dispozici, a ze vSech opisl vybira nejkvalitné;jsi dva az
tii, ostatni jen eviduje. U kazdé jednotky je v zahlavi uveden zptisob dochovani (signatura
originalu, vycet rukopisi, starych tiskt1), dosavadni edice a specializovana literatura. V ori-
ginalni listinné formé jsou k dispozici pouze tfi listiny (. I, III, a IV), vSechny vystavené
ze strany Ceského kralovstvi a ulozené dnes ve Vidni (nebot’ to byly ziejmé stejnopisy pro
rakouského vévodu Albrechta nebo cisafe Zikmunda). Zbylé kusy, vydané ze strany kon-
cilu (legaty nebo samotnym koncilem) pro Ceské kralovstvi zname jen z dobovych opisi.
Slozitost pramenné situace komplikuje fakt, ze listiny byly vydavany ve vice exemplatich,
existovaly také ovérené kopie (vidimusy) a jejich dalsi opisy. Pojem originalniho dochovani
tak ma vice vyznamu. U listiny II. byl vyuzit dokonce norimbersky tisk z roku 1518 (ozna-
Ceny siglou M, stejné jako rukopis z Tiebong, coz je ponékud zavadgjici). Tisk byl potizen
podle originalni listinné pfedlohy a obsahuje i popis peceti (s. 119, 127). Proto byl pfifazen
k rukopistim jako dalsi spolehlivy podklad nové edice.

Anotovana publikace je velmi podstatnym pfinosem pro badani o zavéru a vysledcich
dokument, které¢ modelovaly politickou, nabozenskou i socialni situaci v Ceském kralov-
stvi 15. stoleti. Ziastaly pravnim zakladem dvoukonfesniho statu jako zemsky zakon i po
zruSeni platnosti kompaktat ze strany cirkve. Pro ¢eského ¢tenafe neni nova verze Piibéhu
deseti listin jen vitanou edici textu, nebot’ pfinasi i rozhojnénou faktografii, resp. jeji rozbor.

Blanka Zilynska
doi: 10.14712/23365730.2020.9

3 Studia Mediaevalia Bohemica 4/2, 2012, s. 317-318.
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